Bujtds Ldszlé Zsigmond

Magyarorszagi evangélikus lelkészek Hollandidban
(1676)"

1676. oktéber 12-én Beregszészi Istvn, a megszabaditott gilyarab prédikétorok Hol-
landidban tart6zkodé kildottségének? egyik tagja Amszterdambdl ezt irta Ziirichben
maradt egyik lelkészismerésének: ,,3 Luth(eranus) Reversalista Praedikator’ mindeniit
el jarta mér eléttiink a varosokat.™

Miklés Odon kutatasai alapjan tudjuk, hogy az elébb emlitett hirom evangélikus
lelkész, Zaskaliczky Andrés alias Ondrej Zaskalitzky, Coledanus (Colledanus) Jénds
alias Jond$ Coledanus és Lanyi Janos alias Jan Lani magyarorszdgi evangélikus lelkészek®
voltak, akik ugyanazon év augusztus 1-jén a holland parlamenthez, majd 8-9-¢n az
utrechti reformdatus egyhdzmegyéhez fordultak, hogy timogatasukat kérjék a magyar-
orszagi valldsszabadsag helyreallitdsahoz és hogy anyagi timogatdsukban részesiilhes-
senek.®

Miklés Odon csak a rijuk vonatkozé hatirozatokat kozolte, de nem foglalkozott a
hérom prédikator hollandiai utjanak részleteivel. E kozleményben az ottani tevékeny-
ségiikkel kapcsolatos ismeretlen dokumentumokat teszem kozzé és holland levéleari
forrasokban feltart adatok segitségével vazolom fel ott-tartézkod4sukat.

A hérom lelkész a kozé a tobb szdz magyarorszdgi (javarészt evangélikus) lelkész
koz¢é tartozott, akiket 1674. marcius 5-ére az ugynevezett pozsonyi vértorvényszék (de-

! A kozlemény alapjdul szolgalé hdgai kutatdsaimat 2010-ben és 2011-ben a Klebelsberg Kuné-6sztondij
timogatésa tette lchetévé. Szintén kdszonettel tartozom Latzkovits Miklosnak a latin nyelvii forrasszo-
vegek értelmezésében nyujtote éreckes segitségéért és azok regesztdinak alapos dtnézéséért.

A csoport hat reformdtus és két evangélikus lelkészbol éllt, akik a gilydkrol szabadult prédikdtorokat
befogadé Ziirichben maradt tarsaik nevében azért mentek Hollandidba (majd késébb Anglidba), hogy
egyrészt megszerezzék a két orszdg timogatdsét ahhoz, hogy az I. Lipét Habsburg csdszarnél kozbenjér-
va elérjék: biintetés terhe nélkiil térhessenek haza és folytathassék szolgalatukat egyhdzkozségeikben,
midsrészt szamiizetésiik idejére adomédnyokat gytjtsenck.

Reverzalist, vagyis a hivatalardl lemondé nyilatkozatot alair lelkész.

* Beregszdszi Istvan Rimaszombati Jinosnak. Amszterdam, 1676. oktdber 12. Lel8helye: DRERL, Zsin-
dely Endre hagyaték (C/206), 8. doboz (az eredeti levél fénymdsolata).

A szlovak szakirodalom szlovdk lelkészként tartja 8ket szdmon, és joggal, tekintve hogy szolgalati helye-
ik szlovak lakossagu helységek voltak. Ennek ellenére Zaskaliczkynek fennmaradt egy magyar nyelvt
tidvozldverse, amelynél nevét Zaskaliczky Andrdsnak frja (v6. RMK II1. 2915). A fenti névalakok Re-
zik mlivének szlovdk nyelviti kiad4dsabol szdrmaznak (v6. REZIK-M ATTHAEIDES, 1971. 110-111, 480.,
488.). Egy masik, a felvidéki vértant lelkészek életrajzdt tirgyalé miiben a névalakok némileg eltérnek:
Andyej Ziskalicky, Jonds Colledanus, Jan Lini-Caban (vo. DROBNY, 1929. 124, 127.). — Coledanus
nevét — egyetlenként — a pozsonyi vértorvényszék jegyzékonyve loannes Koledany alakban emliti. Vo.
S. VARGA, 2002, 126.

¢ MIKLOS, 1919, 50-52., 93-94.
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legatum judicium) el¢ idéztek és el6bb haldlra, majd bortonbiintetésre itéltek.” Kordb-
ban mindharman Trencsén varmegyei egyhdzkozségekben szolgaltak, amelyek a fels-
trencséni evangélikus egyhdzmegye® fennhatdsaga ald tartoztak: Zaskaliczky Hricsén,”
Coledanus Kiszucatjhelyen,'® Lanyi Bolesén'! volt lelkész. Megtagadva, hogy szabad-
siguk fejében ttérjenck a katolikus hitre, sokakkal egyiitt 6k is inkdbb reverzalist irtak
ala, melyben lemondtak lelkészi tisztségiikrol és kotelezték magukat, hogy elhagyjik
az orszdgot ¢és exuldnssd (menckiilt) valva csalddjaikkal Eurépa més orszégaiban, f8leg
Németorszdgban és Lengyelorszagban keressenek menedéket.

Az exuldnsok egy csoportja a sziléziai Brzegben'” telepedett le. A szdmtizottek egyik
biografusa, Burius Janos — maga is exulans — mindhdrom lelkész életrajzit megirta. Tole
tudjuk, hogy mindhdrman tagjai voltak a brzegi kolénidnak: Zaskaliczkyval ott volt
felesége, harom fia és egy lanya, Coledanust is elkisérte felesége, két fia és lanya, Lényi
viszont dzvegy volt.”® A csoport késébb atkoltozott Wroctawba.

Biér jelenleg nincs konkrét adatunk arra, hogy kiben és mikor vet6dott fel a hol-
landiai ut otlete — amirdl egyébként sem Burius, sem Récz nem tudott és a szlovik
szakirodalom sem ismeri —, és egyéni vagy a brzegi, vagy a késébbi wroctawi koldnia
kezdeményezése volt-e, az Gjonnan feltért forrdsok arra utalnak, hogy az elképzelés hit-
terében Eccard Abrahdm? és Klesch Kristéf,'¢ a wroctawi kolénia két vezetd személyi-
sége allhatott, mivel médr 1675-ben felvették a kapcsolatot az amszterdami evangélikus
egyhdzkozség eloljaroival, majd 1676-ban tjabb levelet irtak nekik sanyar helyzetiiket
ismertetve, illetve anyagi timogatdsukat kérve."”

Joggal vetddik fel a kérdés, hogy mi indokolta az alapvet8en reformétus Hollandia
uti célként vald kittzését. Az itt kozolt dokumentumokbél erre nem kapunk vélaszt, de
joggal feltételezhetd, hogy Hollandidnak, és kiillonosen béesi kévetének, Gerard Ha-
mel Bruyninxnak a magyarorszgi protestansok érdekében tett eréfeszitéseirdl sz6lo
hirek (ideértve a glyarab prédikdtorok kiszabaditdsét is) a szdmiizetésben lev8khoz is
eljutottak, igy a kordbbi események alapjén bizakodhattak abban, hogy Hollandidban
timogatdsra szdmithatnak.

A tdmogat6 személyének megvilasztdsa szintén nem lehetett véletlen. Elvben vé-
laszthattak volna IL Janos Gyorgy szdsz valasztofejedelmet is, aki 1675 folyaman tobb-

7 S.VARGA, 2002, 127-128.
8 V6. Z0VANYI, 1977, 196.
? Ma: Alsé- és Fels6-Hricsé (Dolny és Horny Hri¢ov, SK).
10 Kysucké Nové Mesto, SK.
11 Bolesov, SK.
Korabeli német neve: Brieg, latinul: Brega.
BURIUS, 1864, 145, 165. — A pozsonyi vértorvényszék elé idézett valamennyi lelkész életrajzét megirni
torekvé Rdcz Kdroly Burius életrajzi adatait — Coledanus kivételével — figyelmen kiviil hagyta. V.
RAcz, 1899, 99, 115,217.
Korabeli magyar neve: Boroszl6, németiil: Breslau, latinul: Vratislavia.
5 Burius, 1864, 156-157; SZINNYEL 1891-1914, 11, 1173-1174.; RMSz, 211.
16 BURIUs, 1864, 157-158; SZINNYEIL, 1891-1914, VI, 540-543.; ZOVANYTL, 1977, 323.; RMSz, 435.
17 SA, AELGA, Archief van de kerkeraad, inv. nr. 92.
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szor is felemelte szavat a bécsi udvarnal a magyarorszagi protestansok tildozése ellen,
azok vallasszabadsigénak biztositasa mellett és a szamizote, illetve a gilydkra eladott
evangélikus lelkészek érdekében,' tobbek kozott 1675 decemberében, amikor I. Li-
potndl kovetelte az evangélikus galyarabok szabadon bocsatdsat."” Bar Frigyes Vilmos
brandenburgi valasztéfejedelem szdsz uralkodétarsahoz képest direkt médon kevésbé
expondlta magét a magyarorszagi tigyekkel kapcsolatban, maga is sok eszkozzel timo-
gatta az orszagban leteleped$ menekiilteket.”

Annak, hogy a lelkészek mégis a brandenburgi valasztéfejedelem mellett dontée-
tek, és hozzé fordultak kérvénnyel (1d. az 1. sz. forrdst) a holland parlamenthez sz6l6
ajinlélevél tigyében, minden bizonnyal az volt az oka, hogy az uralkodé szovetségesi,
barati viszonyt 4polt Hollandi4val, sét rokoni szdlak is flizték az orszdghoz, mivel fele-
sége, Louise Henriette a holland Oranje-Nassau dinasztiabdl szarmazott, igy a lelkészek
joggal feltételezhették, hogy kérvényiiket kedvezéen birdlja el, és ajdnlésa sokat nyom
majd a latban.

A vélasztdfejedelem a kére ajdnlolevelet meg is adta (Id. a 2. sz. forrdst), és timogaté-
sa jeleként utikoltséggel is ellatta a magyar lelkészeket.”!

Az eddig ismert két hollandiai adat arra utalt, hogy a prédikétorok nemcsak vilagi,
hanem egyhézi szervekhez is fordultak. A holland parlamenthez beadott kérvényiikben
(Id. a 3. sz. forrast) nem korldtoztdk célesoportjukat egyhdzi szervekre, hanem a Hégat
magéban foglalé Holland tartomdny és a kérnyezd tartoményok lakosaihoz (ad hujus
et adjacentium provinciarum inhabitatores) sz616 ajénldlevelet kértek, nyilvan abbél a
megfontoldsbol, hogy az dltalinos jellegii ajdnlésorok birtokdban konnyebben gytjt-
hetnek majd adomanyokat.”? Az jonnan feltart adatok viszont azt mutatjak, hogy az
egyhazi teriiletre helyezték a hangstlyt, mivel valamennyi adat egyhdzi szervek levéled-
raibdl keriile elé.

A rendelkezésre 4ll6 forrasok alapjin ttjuk idérendben a kévetkezdk szerint zajlott
le: 1676. augusztus 1-jén Hagaban talaljuk 6ket, ahol kérvényt adtak be a parlament-
hez, amelyben azt kérték, hogy az evangélikusok valldsszabadsdganak kérdésée tlizzék
napirendre a kozelgd nijmegeni béketargyaldsokon, és nélkiilozéstikre vald tekintettel
tdmogassak dket.

18 SMERTOSCH, 1897, 68.

' Kiadva latinul: LAMPE-DEBRECENI, 1728, 487-488; németiil: THURY, 1912, 140-142; magyar
forditdsa: DEBRECENTI, 2009, 341.

2 KRAUSKE, 1887, 483, 493-494.

2l KRAUSKE, 1887, 494.

2 A parlament hatdrozatdbol nem deriil ki, hogy az ajénlélevelet megkapték-e, és nem is maradt fenn erre

utalé adat.

A béketargyaldsokra valé utalds otlete minden bizonnyal Frigyes Vilmostdl szdrmazik. Erre utal,

hogy a vélasztéfejedelem 1677 elején arra utasitja magyar szdrmazisu kovetét, Harsdnyi Jakabot: a

térgyaldsokon ,Magyarorszdgnak dolgairdl” ne feledkezzen meg. Hollandidban — a valasztéfejedelemed]

fuggetleniil — egyhdzi korokben mar 1676 6szén felmeriil ez a gondolat. V6. MIKLOs, 1918, 44, 49;

MikLOs, 1919, 74.
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A parlament, kéréstiket meghallgatva, kétszaz gulden segélyt szavazott meg szamuk-
ra, és az tigyet eleinte normdl (vagyis nem titkos) tigynek tekintette, olyannyira, hogy a
hatdrozat a parlament tobbi rendes hatdrozatéval egyiitt nyomtatdsban is megjelent.**
Ennck ellenére az tigyet még aznap titkossa mindsitették at, és az adomany forrdsaul
szolgald pénzek elszdmoldsa kapesdn mégaugusztus 8-4n is targyaltak.”

A prédikatorok ugyanazon hénap 8-9-én Utrechtben fordultak az ottani reformé-
tus egyhdzmegychez, arra kérve 6ket: jarjanak kozben a magyarorszagi vallasszabadsag
visszaallitasa érdekében és részesitsék Sket segélyben. Augusztus 11-én a leideni refor-
mitus egyhdzmegye tilésén targyalték kérvényiiket® — ez az egyetlen hely a parlamen-
ten kiviil, ahol a forrasban arra torténik utalds, hogy kérvényt adtak be —, majd az tilés
részvevdi kozote tartott helyszini gytjtés eredményeként adomédnyban részesiiltek.”
Augusztus 20-4n Amszterdamban az ottani reformétus egyhaztél kaptak 6 dukatont.”®
Augusztus 24-én méar Haarlemben tartézkodtak, és az ottani reformatus egyhdzmegyé-
t8l atikoleség cimén 5 dukatont vettek fel.”” Az utolsd, velik kapesolatos adat 1676.
oktdber 30-4rél szdrmazik, amikor Leidenben az ottani reformétus egyhdzkozség keze-
lésében levé alapitvanytdl 6 gulden és 6 stuiver adomdnyban részesiiltek.”® Ugyanezen
a napon ugyanott a gilyarab prédikatorok kiildottsége sszesen valamivel tobb mint
150 guldent vett 4t, ami azt jelenti, hogy augusztus végétdl, a galyarab prédikdtorok
killdotrségének Hollandidba érkezésétdl kezdve két hénapon it egyszerre két magyaror-
szégi kiildotrség volt az orszdgban.

Erdemes felfigyelni arra, hogy az adatok szerint a parlamenten kiviil valamennyi, a
hérom evangélikus lelkésznek segélyt nyjt6 szerv a reformatus egyhaz intézménye volt,
jollehet nehezen feltételezhetd, hogy — a kozos felekezet alapjan — ne keresték volna a
kapcsolatot az dltaluk felkeresett varosok evangélikus egyhazaival is. A mésik, népesebb
csoport esetében, amelynek szintén voltak evangélikus tagjai, konkrét adatok igazoljak,
hogy ¢k taldlkoztak az egyes helységek evangélikus lelkészeivel.*!

Annak az ellentmondésnak, hogy miért nincsenck arra vonatkozé adatok, hogy az
evangélikus lelkészek sajét felekezetiikhoz tartozéd egyhdzkozségekeol kaptak segélyt,
tobb oka is lehet. Az egyik, hogy Hollandidban a legnépesebb (és egyben az dllam 4l-

tal eldnyben részesitett) felekezet a reformatus volt, mig az evangélikusok ardnyukat

#V§. Extracten uyt 't Register van de Resolutien der Hoogh Mog. Heeren der Staten Generael der

Vereenighde Nederlandtsche Provincien, 1676. augusztus, p. 5.

NA, ASG, Registers van secrete net-resoluties, van de Staten-Generaal, inv. nr. 4582, 1d. az 1676.

augusztus 1-i és 8-i tilés jegyzékonyvét.

Sz6vege nem maradt fenn.

NA, ACLN, Registers van de handelingen der classis, inv. nr. 6, 1d. az 1676. augusztus 11-i tlés

jegyz8konyvét.

2 SA, AHGA, Archief van de kerkeraad, inv. nr. 149, 195/1.

¥ NHA, ACH, Acta van de classicale vergaderingen, inv. nr. 8, Id. az 1676. augusztus 24-i iilés
jegyz8konyvét.

30 RAL, ACBB, inv. nr. 7a, f. 152.

' Ld. Johannes Baers utrechti, Johannes Erasmus Blum amszterdami és Johannes Schelhammer hdgai
evangélikus lelkészek bejegyzéseit Nikléczi Boldizsar albumaban. Album amicorum Balthasaris Nicletii

(OSZK, Duod. Lat. 81., ff. 137r, 146t, 153r).
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tekintve joval kevesebben voltak, ami egyiitt jart szerényebb anyagi lehetdségeikkel is.
1650 koril példdul Amszterdam lakossaginak csak tizenét szazaléka volt evangélikus,*
de az ottani még igy is az orszdg legnagyobb evangélikus gyiilekezete volt, amely az
orszag tobbi egyhdzkozségét anyagilag is timogatta, ezaltal sok tertileten fiiggdségben
tartva azokat.?

Az adatok hidnydnak egy masik oka az lehet, hogy az evangélikus egyhdzak korabeli
jegyzokonyvei a reformétusokéival Ssszevetve rendkiviil szikszaviiak,** nem beszélve
arrdl a korabeli dltalanos gyakorlatrél, hogy csak azokat az tigyeket jegyezték fel, ame-
lyekrol hatarozatot is hoztak. Ehhez jarul még, hogy a kiilon hatérozat nélkiil, egyszeri
segélyként adott Gsszegeket tartalmazd szdmadaskonyvek nem minden egyhazkozség
esetében maradtak fenn.

Azt, hogy az evangélikus egyhdzak — taldn a fent emlitett sziikosebb anyagi lehe-
t8ségekbdl addddan is — nem voltak talsagosan adakozé kedviiek, a masik, népesebb
csoport is megtapasztalhatta. Beregszdszi mar emlitett levelében errél igy ir lelkésztar-
sdnak: ,,Nekiink p(enig) a Lutheranusoktul keves beneficium tolt mégh eddigh.”*

A két csoport parhuzamos tevékenysége ellenére, melynek soran — mint a jelen koz-
lemény bevezetdjében emlitett idézetbdl is kittinik — a nagyobbik a kisebbikben konku-
rencidt ldtott — a kisebb csoport hollandiai tartézkodaséval kapcsolatban jéval kevesebb
adat maradt fenn, val6szintileg azért is — és erre az utolséként emlitett leideni adat vi-
lagit ra rendkiviil élesen —, mert a kisebb csoport gytjt8akcidja a szamok titkrében ke-
vésbé volt sikeres.* Pedig létszolag azonos poziciébdl indultak: a holland parlament a
kisebb csoport kérvényére kétszdz guldent szavazott meg, mig a nagyobbik csoportnak
négyszaz gulden azonnali segélyt adott,” ami azt jelenti, hogy ha figyelembe vessziik,
hogy a kisebb csoport hdrom, a nagyobb nyolc tagot szimlalt, kijelenthetjik: a kez-
deteknél azonos elbirdlds ald estek — a brandenburgi vélasztéfejedelem ajanldsa tehée
igencsak hatdsosnak bizonyult.

A két akei6 eltérd sikerének oka tobb tényezdben is keresendd. Az egyik nyilvan-
valéan az eltéréd moédszer: mig a kisebb csoport csak kozvetleniil a helyszinen kezdte
el tevékenységét, a nagyobb csoport Hollandidba érkezésérdl mar jo elére tudtak, azt
tobben készitették eld. Egy masik eltérés a stratégidban érhetd tetten: a kisebb cso-
port a parlamentnél a tavolabbi nijmegeni béketargyaldsok kérdését vetette fel, mig
a nagyobb konkrétabb és kozelebbi célokat fogalmazott meg: ajinlolevelet kértek
tervezett angliai Gtjukhoz a szigetorszag kiralydhoz és a Habsburg csdszarnal valo
kozbenjirast annak érdekében, hogy miel6bb hazatérhessenek. Eltérd volt a segélyek

32 FRIJHOFF-SPIES, 2004, 395.

¥ HAPPEE, 1988, 25.

3 Kutatdsaimba bevontam a felkeresett vdrosok evangélikus egyhdzkdzségeinek levéltdrair is.

% Beregszdszi Istvain Rimaszombati Janosnak. Amszterdam, 1676. oktéber 12. Leldhelye: DRERL,
Zsindely Endre hagyaték (C/206), 8. doboz (az eredeti levél fénymasolata).

A rendelkezésre 4116 adatok szerint a nagyobb csoport 1676 8szének végéig mintegy 1800 guldent, a
kisebb mind6ssze kériilbelil 300 guldent gytijtote. Az els6 Ssszegre 1d. BujTAs, 2013.

7 MIkKLOS, 1919, 51-52, 54.
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gytjtésének tervezett médja is: a kisebb csoport dltalinos, mindenkihez sz616 ajin-
l6levelet kért, a nagyobbik a leideni egyhdztdl kért az orszag mas egyhazkozségeihez
ajanlé sorokat, aminek készonhetden késébb nagyobb léptéki gytjeéseket is rendez-
tek szdmukra.?®

A fentiek mellett azonban a két akcid eltérd eredményességének oka alighanem
leginkabb abban keresendd, hogy — bér a magyarorszagi vallasiildozésck, a pozsonyi
vértovényszék, a gilyarabsdg (ideértve a gélyarabsigot nem szenvedett, de hivataluk-
tol megfosztott és szdmuzote lelkészek sorsdt is) Hollandidban vildgi és egyhdzi korok-
ben 4ltalanosan ismert volt® — a nagyobbik csoport behozhatatlan helyzeti elénnyel,
a galydkon megszenvedett hit bizonyitd erejével és nyomatékédval rendelkezett, nem
beszélve azokrél a kapcsolatokrdl, amelyeket a gilydkrdl levelezve Hollandidban mér
cl6zetesen kiépitettek.®

A kisebb csoport hollandiai utjinak kevésbé dokumentélt volta abban is megnyil-
vanul, hogy nincs adatunk arra, hogy utolsé, leideni litogatisuk utdn mikor és mer-
re mentek tovabb. Miklés Odén azt feltételezte, hogy az utrechti egyhizmegyénél
augusztus 8-9-¢n tett latogatdsuk utdn Koln felé vereék atjukat,” de mivel mint ldccuk,
még oktdber elején is Hollandidban voltak, ez nem éllja meg a helyét.

Mivel Frigyes Vilmost6l mas uralkodékhoz (vélasztéfejedelmekhez) (ad alias prin-
cipes) is kértek ajinldlevelet, megalapozottan feltételezhetd, hogy Hollandidba tartva
és/vagy a visszatiton més udvarokba is ellatogattak. S6t mivel a népesebb csoportban is
felvetddott és meg is valdsult az a gondolat, hogy a csoport evangélikus tagjai a kozos
felekezet és a svéd kiraly korabbi kozbenjirasa alapjin®? litogassanak el Svédorszagba
és esetleg Danidba is,” alapos okkal feltételezhetjiik, hogy a kisebb csoport is ellatoga-
tott oda. (Az itt felvetett lehetdségeket tovabbi helyszineken végzett kutatdsoknak kell
majd tisztdzniuk.)

Ami a csoport tagjainak tovébbi, kiilfoldon toleott éveit illeti, Burius szerint Zaska-
licky Wroclawban volt hazatéréséig, 1682-ig.* Ez még azzal egészithetd ki, hogy 1677-
ben Wroclawban, 1678-ban Lipcsében, 1682-ben pedig a szintén sziléziai Lesndban
tartdzkodott.” Coledanus szintén Wroctawban élt 1682-es hazatéréséig,* amihez még

¥ BujrAs, 2013.

¥ BujTAs, 2004.

0 BujTAs, 1994.

4 MikLOs, 1918, 59. — Kolnt nyilvan azért jeldlte meg uti céljukként, mert Célln an der Spreet, ahol
Frigyes Vilmos ajinldlevele kelt, tévesen azonositotta, és feltételezte, hogy a prédikatorok a visszafelé
vezetd uton is utba ejtették az uralkodé udvart.

1675 februdrjanak elején a bécsi svéd kovet, Bengt Oxenstierna kirdlya nevében emlékiratban kévetelte
abécsi udvartdl a magyarorszdgi protestansok szabad valldsgyakorlatinak biztositésit. Kiadva: THURY,
1912, 112-118.

E lehetdség redlis voltara utal, hogy a nagyobb csoport 1676 észén taldlkozott Dénia hégai kovetével,
aki a kiildéteség két evangélikus tagja szimara daniai utjukra utlevelet is adott. V6. THURY, 1998, 11,
169.

“ BuURIUS, 1864, 145.

% RMKIIL 2809, 2915, 3190.

4 Burrus, 1864, 145.
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hozzitehetjiik, hogy 1682-ben 6 is megfordult Lesndban.”” Lanyi a tobbicktdl elvélva
elébb Gaorlitzben és Lipesében €lt, és Burius szerint 1678-ban halt meg,* ami tévedés,
mert egy korabeli adat szerint 1679 elején még életben volt.”

A hérom magyarorszagi evangélikus lelkész hollandiai utja 6j adalékkal szolgal ah-
hoz a képhez, amelyet a szakirodalom eddig vazolt fel az exuldnsok kulfoldi kapcso-
latairdl. Az itt bemutatott adatok arra utalnak, hogy a k6zos felekezet alapjin kézen-
fekvonek tiind (dontden evangélikus) brandenburgi, szdszorszagi és svéd kapesolatok™
mellete voltak egyéb prébilkozésok is arra, hogy mds protestans (reformétus) hatal-
maknal is timogatast keressenck a magyarorszégi vallisszabadsig biztositdsahoz, illetve
¢ kérdésnek a nijmegeni béketargyalasok napirendjére valé felvétel¢hez — végsd soron
hazatérésiik elémozditidsihoz.

Forrasok

1.
A hiérom magyarorszagi lelkész beadvanya Frigyes Vilmos
brandenburgi valasztofejedelemhez
1676. jinius 9. el6tt

(NA, ASG, Liassen Hoogduytschlandt, 6138)

Ahogy a régi id6kben Isten szolgdi hidba hivték Isten asztalahoz az emberek tobbsé-
gét, és ezére Pal apostol kénytelen volt megéllapitani, hogy a vilig csufjai lettek, ugy
a magyarorszigi evangélikus lelkészeknek is, akik szintén az Ur asztaldhoz hivtik az
embereket, szomort sors jutott. Egyesek kénytelenek elhagyni hivatalukat, masok
bortondkben sinylédnek, vermekben jajgatnak, vagy szdmtzottként bolyonganak az
utcakon, minthogy magukat és 6véiket kolduldssal kénytelenek élelmezni. Arra kérik
a cimzettet, hogy nyujtson nekik segit6 kezet, és adjon szdmukra ajinlélevelet més ural-

kodékhoz, legféképp a nagy hatalmu hollandokhoz.

& b
Serenissimo ac Potentissimo Principi, Domino Domino clementissimo, salutem et
gratiam Dei!

¥ RMKIIL 3190.

4 Burrus, 1864, 165.

¥ Ld. 1679. januar 23-4n kelt bejegyzését Michael Ritthaler albumadba: Joh. Lani, Illavia-Hung. ab
Eccl. Bolesoviensis Exul, h. v. Collegii Lips. Paulini Inqulinus. V6. RAA (Repertorium Alborum
Amicorum) — hetp://www.raa.phil.uni-erlangen.de (1675_ritthaler). — Késébbi életiikre 1d. REZ1k~
MATTHAEIDES, 1971, 110-111, 480, 488; DROBNY, 1929, 124-125, 127-128; RMSz, 146, 476,
916.

% Bucsay, 1976, 182.
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Venite, jam omnia parata sunt.>' Ita olim servi Dei suam apud homines saepissime
dcpositam instituerunt Icgationcm, sed tamen minus cum grata ad suum regressi sunt
Dominum declaratione. Magis etenim homines mundum diligentes, quam Deum,
nolebant venire vocati ad coenam. Unde apostolus omnium nomine dixit: Ecce nos
spectaculum mundi!** Eadem sors tenet etiam pastores Hungariae Evangelicos, qui
legationem Dei ad homines expedituri clamabant: Venite, jam omnia parata sunt, sed
ecce (proh dolor!) jam tristes a suo redeunt officio, adeoque alii in carceribus suspirant,
alii in speluncis ingeminant, alii in exilio, se et suos mendicitate turpissima cibaturi,
per vicos oberrant. Quales cum et nos simus infra subscripti, hactenus omnibus
honestae sustentationis destituti mediis, venientes ad Serenissimam Celsitudinem
Vestram, supplicamus demisse, dignetur nobis pro innata clementia sua, auxiliatrices
porrigere manus, litterisque commendatitiis stipatos ad alios principes, in specie autem
Praepotentissimos Hollandicos, benigne dimittere. Dominus Deus Vestra quoque
Serenitati, suo in omnibus necessitatibus auxilio et consilio affuturus est, eamque
dextera sua, contra quovis hostes defensurus. Cui Serenissimam Celsit(udinem)
Vestram nostris precibus commendarites, semper prospere valere ex animo cupimus,
responsumque clementissimum expectamus.
Serenissimae Celsitudinis Vestrae, clientes devotissimi,
Andreas Zaskalitzky
eccl(esiae) Hritschoviensis quondam in Ungaria minister.
Jonas Colledanus
olim ecclesiae Neustadiensis™ pastor.
Johannes Lani,
pridem in ecclesia Bolesoviensi verbi dei minister.

Kiviil: Ad Serenissimum atque Potentiss(imum) Principem ac Dominum, Dominum
Fridericum Vilhelmum, Marchionem Brandeb(urgensem), S(acri) R(omani)
I(mperii) Archicamer(arium) et Electorem; Supremum Boruss(iae) Dominum,
Magdeburgi, Jul(iac), Cliv(iac), Mon(tium), Stet(ini), Pomer(aniae), Cassub(iorum)
et Vand(alorum), itemque in Silesia Crosn(ae) et Carno(viae) Ducem; Burggravium
Norib(ergensem), Halberst(adii), Mindac et Camini Principem; Marcae et
Ravensp(urgi) Comitem; Ravensteinii itemque terrarum Lavenburgi et Butovii
Dominum, Dominum nostrum clementissimum. Humillima Supplicatio.

Jertek el, mert immér minden kész. (Lukdcs 14,17; Kéroli G4spér forditdsa.)

Puto enim Deus nos apostolos novissimos ostendit tamquam morti destinatos quia spectaculum
facti sumus mundo et angelis et hominibus. — Mert ugy vélem, hogy az Isten minket, az apostolokat
utolsdkul allitott, mintegy haldlra szdntakul: mert litvanyossdga lettiink a vilagnak, ugy angyaloknak,
mint embereknek. (P4l 1. levele a korinthosziakhoz 4,9; Kéroli Gaspar forditasa.)

Kiszucatjhely német nevének (Ober-Neustadt vagy Kischiitz-Neustadt) latinositott alakja.
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2.
Frigyes Vilmos brandenburgi valasztéfejedelem ajanlélevele
a holland parlamenthez a hirom magyarorszagi lelkész iigyében
Célln an der Spree,** 1676. junius 9.

(NA, ASG, Liassen Hooghduytschlandt, 6138)

Unsern freundlichen grus und wollgeneigten willen zuvor, Hochmogende Herren, be-
sonders liebe Freunde und Nachbaren,

Euer Hochmégenden ist nicht unbekand, welchergestalt die Evangelische in Ungarn
eins Zeit hero der Religion halber idmmerlich inss Elend vertrieben, theils auch auf
die Galeren geschmiedet werden; wann dan unter andern Andreas Zaskalizki, Janus
Coledanus, und Johannes Lani, vertriebene Evangelische Prediger mit eingelegten
supplicatio bey unss eingekommen, und umb ertheilung unserer Vorschrift an Euer
Hochmégende demiitigst angehalten; so haben wir zwar in consideration dass Euer
Hochmaégende gutthitigkeit gegen dergleichen arme verjagte Evangelische weldtkiin-
dig, solche unnétig erachtet, aber doch auch ihnen nicht versagen mogen; zu Euer
Hochmogende der guten Zuversicht habende; Sie werden nicht allein mit diesen ar-
men Leuten ein Christliches mitleiden haben, sondern auch ihren dieselbige aufs beste
recommendirt seyn lassen, und allen beferdersamen willen erweisen; solches seindt wir
umb Euer Hochmégende mit Freundschaft und Nachbarlicher bezaignung zu erwi-
dern iederzeit erbotig und thun Sie hiermit Gottlicher gnadigen protection getreulich
empfehlen. Gegeben Colln an der Spree, den 9" Juny Anno 1676.

Von Gottes gnaden Friderich Wilhelm, Marggraf zu Brandenburg, des Heyligen
Romischen Reichs, Ertz Cammerer und Churfiirst, in Pretissen, zu Magdeburg, Jilich,
Cleve, Berge, Stettin, Pommern, der Cassuben und Wenden, auch in Schlesien zu Cros-
sen und Jigerndorf Hertzogk, Burggraf zu Nirnberg, First zu Halberstadt, Minden
und Camin, Graf zu der Marck und Ravensperg, Herr zu Ravenstein und der Lande
Lauenburg und Biitaw.

Euer Hochmogenden gutwilliger Freund und Nachbar
Friderich Wilhelm Churfiirst

Kivil: Denen Hochmogenden Herren, unsern besonders lieben Freunden und Nach-
barn, den Standen General der Vereinigten Niederlindischen Provincien.>

> Viros a Spree foly6n egyik szigetén, ma Berlin része.
% A levél mellett megtaldlhaté annak holland forditasa is.
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3.
A hérom magyarorszagi lelkész beadvanya a holland parlamenthez
Haga, 1676. augusztus 1.

(NA, ASG, Liassen Hooghduytschlandt, 6138)

Ahogy Isten a zsidé népet a firad sanyargattatdsai el6] Mozes révén kivezette Egyip-
tombdl, és az Ahasvérus elé vetett Himantdl Eszter alazatossiga révén megszabaditot-
ta, ugyanigy — midén az ellenség Krisztus evangéliumanak egyhdzait Magyarorszdgon
szornyt ildozéssel tette tonkre, a szabad valldsgyakorlatot lazadés tirtigyével a protes-
tinsok, k6zottitk minden evangélikus szdimadra az egész kirdlysigban megsziintette, sét
magukat a lelkészeket is killonbozé alkalmakkor tonkretette, mésokat puszta ki¢hezte-
téssel elizott a hazdbol, egyeseket halalra, mésokat galyakra itélt, akiknek kiszabadulé-
sarél mér az egész vilig lemondott — Isten a nagy hatalmu hollandok, az evangéliumi
igazsag bardtai révén csoddlatos médon visszaadta a szabadsagukat. Kegyességiikre hi-
vatkozva arra kérik a cimzetteket, hogy a kozelgd nijmegeni béketargyaldsokon tizzék
napirendre az evangélikus egyhdz mukodésének kérdését a Magyar Kiralysdgban, hogy
hadd miikodhessenck az iskolék és templomok, legyen szabad a vallisgyakorlat, és a
lelkészek visszatérhessenek hiveikhez és hivatalaikba.

Ezenkiviil azt kérik még, hogy mivel hijan vannak a megélhetésiikhoz sziikséges esz-
kozoknek, nyujtsanak nekik segitd kezet, és adjanak szamukra Holland tartomény és a
szomszédos tartomanyok lakosaihoz sz616 ajanlélevelet.

Salutem et gratiam Dei!

[lustrissimi et Praepotentissimi Domini, Domini nobis clementissimi, Spiritus
Domini, variabilem Militantis Ecclesiae Christi sortem explicaturus, dicit in verbo suo
passim, quod mirabiliter Deus ducat sanctos suos; jam vulnerat, jam sanat: jam deducit
ad portas mortis, jam iterum reducit, ita ut cum apostolo exclamare necesse habeant:
Persecutionem patimur, sed non derelinquimur: humiliamur, sed non confundimur:
dejicimus, sed non perimus. 2. Cor. 4.7

Videmus illud in populo Israélitico, quam etsi pharao misere affligebat, tamen per
Mosen iterum gloriose Deus cum inde educebat: licet Haman superbus, inique apud re-
gem Ahasverum eum traducebat, et jam jam delendum ubique publicabat, tamen Deus
per humilem Estheram modeste cum excusabat, adeoque ab imminente malo libera
bato. Idem accidit Ecclesiae Christi Evangelicae in Hungaria, quam hostes veritatis, ter-
ribiliter persecutionis fulmine turbarunt, liberum religionis exercitium, sub praetextu
confictae rebellionis, ex toto regno (Protestantibus superinde omnibus Evangelicis) sus-

¢ Mindeniitt nyomorgattatunk, de meg nem szorfttatunk; kétségeskediink, de nem esiink kéeségbe.

Uldbztetiink, de el nem hagyatunk, tiportatunk, de el nem vesziink. (P4l 2. levele a korinthosziakhoz
4,8-9; Karoli Gaspar forditdsa).
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tulerunt, ipsos denique praedicatores, variis malis afflixerunt, alios nudos et famelicos
patria ejiciendo, alios morti ignominiosae adjudicando, alios ad triremis (de quorum
cliberatione jam totus desperabat mundus) modo plusquam ethnico condemnando;
sed ecce Dominus Deus per Praepotentissimos Hollandos, tanquam sinceros veritatis
evangelicae amatores, plane mirabiliter, practer omnem spem, plurimos in libertatem
vindicavit. O amorem aeternis seculis depraedicandum! O militiam trophaeo coelesti
insigniendam! O factum nunquam obliterandum! Et quid quaeso aliud etiam nos mi-
Seros, per maris pericula, in has usque remotissimas perduxit terras, nisi illa ipsa Vestra-
rum Illustrissimarum atque Praepotentissimarum Dominationum, per totum orbem,
hactenus decantata benignitas atque clementia, quae in nobis tantam accendit spem
ut confidenter casdem pro consilio et auxilio christiano compellare non dubitemus.
Proinde intelligentes, Neomagi, pacis tractandae causa, congregatione generalem, certo
certius futuram, petimus ob misericordiam Dei et aeternam remunerationem, velint
habere Ecclesiam Evangelicam, in regno Hungariae, qua scholas et templa, hactenus
misere diveratam, intime sibi commendatam, qualiter iterum suo posset perfrui libero
religionis exercitio, praedicatoresque, suis restitui auditoribus atque officiis.

Insuper quia omnibus destituimur vivendi mediis, supplicamus etiam, apud Vestras
Hlustrissimas et Praecpotentissimas Dominationes, humiliter, dignentur nobis pro in-
nata sua clementia auxiliatrices porrigere manus, literisque commendaticiis stipatos, ad
hujus®” et adjacentium provinciarum inhabitatores, benigne dimittere.

Dominis Deus Vestris Illustrissimis et Pracpotentiss(imis) Dominationibus, suo
quoque, in omnibus, necessario auxilio et consilio est affuturus, easdemque contra hos-
tes dextera sua defensurus. Quas jam tutelae altissimi commendantes, bene valere cupi-
mus, responsumque optatum expectamus.

Vestrarum Illustriss(imarum) et Pracpotentiss(imarum) Dominationum, clientes
devotissimi,

Andreas Zaskalitzky pridem ecclesiae
Hritschoviensis in Ungaria praedicator.

Jonas Colledanus, olim ecclesiae
Neustadiensis in Hungaria pastor,

Johannes Lani, quondam ecclesiae
Boleschoviensis in Ungaria pastor,

h(oc) t(empore) ob Evangelium Christi exules.

Kivil: Libellus supplex ad Illustrissimos et Praecpotentissomos Dominos, Dominos,
Generales Status Confoederatorum Belgii etc. Dominos et Mecoenates benignissimos.
Introscriptorum exulum Hungaricorum.

57 Hiéga, ahol a holland parlament ilésezett, Holland tartomdnyban, a Hollandidt alkoté hét tartomany

egyikében volt.
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4.
A leideni reformétus egyhdzmegye hatdrozata a hdrom magyarorszagi
lelkész kérvényérol
Leiden, 1676. augusztus 11.

(NA, ACLN, Registers van de handelingen der classis, inv. nr. 6)

Is gelesen een Requeste van drie Euangelische Predicanten uyt oorsake van Vervolginge
gevlucht uyt Hungaryen, waer by deselve van de Vergaderinge versoecken een liberael
subsidium in desen haren handen hoogdringenden noot, welck versoeck haer is
ingewillight, en tot dien eynde is oock terstont een Collecte bij de E(erwaarde)
Broederen gedaen, en de penningen aenstonts haer binnengeroepen zijnde, ter hant
gestelt.’®

Forditas:

Felolvasésra keriilt harom evangélikus lelkész kérvénye,” akik Magyarorszagrél mene-
kiiltek el az ottani tildozések miatt. A lelkészek azt kérik az tiléstdl, hogy nagy szitksé-
giikben tisztes adomdnyt kapjanak. Kérésiiket jovihagytik és e célbol a tiszteletes test-
vérek kozott azonnal gytjtésre is keriilt sor, és miutdn a lelkészeket behivték, a pénzt

atadtak nekik.

5.
Feljegyzés az amszterdami reformatus egyhazkozség szamadéskonyvében
a hdrom magyarorszagi lelkésznek kifizetett 6sszegrol
Amszterdam, 1676. augusztus 20.

(SA, AHGA, Archief van de kerkeraad, inv. nr. 149, p. 195/1)

20 dito [= Augusti] Aen Andreas Roskaliski [!], Jonas Colledanus, en Johannes Lany 3
ongarische Evangelische Praedicanten 6. ducatons — £¢° 18 - 18.

Fordités:
[Augusztus] 20-4n 3 magyar evangélikus lelkésznek, Roskaliski [!] Andrésnak, Colle-

danus Jéndsnak és Lany Janosnak [kifizetésre kertilt] 6 dukaton® [vagyis] 18 gulden és
18 [stuiver].®

A margén: 3 Vngarische Predicanten (= 3 magyar lelkész).
Sz6vege nem maradt fenn.

A florenus, vagyis a gulden roviditése.

Eziist pénzérme, amely 63 stuivert ért.

Korabeli pénzegység, értéke a gulden 1/20-a volt.
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6.
Feljegyzés a haarlemi reformatus egyhdzmegye jegyz6konyvében a hdrom
magyarorszagi lelkésznek nyujtott segélyrdl
Haarlem, 1676. augusztus 24.

(NHA, ACH, Acta van de classicale vergaderingen, inv. nr. 8)

Drye Hungarische Predicanten van de Augsburgsche Confessie, exulerende vermits de
tyrannye des Pausdoms, syn voor een viaticum toegelegt 5. ducatons.®®

Forditds:

Hérom, a katolikusok zsarnokoskod4sa miatt szimiizetésben é16 magyar dgostai hival-
lasu lelkész 5 dukatont kapott.

7.
Feljegyzés a leideni Brouckhoven-alapitvany
szamadaskonyvében a harom magyarorszagi lelkésznek kifizetett 6sszegrol
Leiden, 1676. oktéber 30.

(RAL, ACBB, inv. nr. 7a, f. 152)

Aan drye andere ungarische Predicanten zijnde van de zoogenaamde Lutersche belij-

denisse f6 - 6
Forditas:

Misik harom,** tgynevezett lutherdnus hitvallisi magyar lelkész szdmdra [kifizetésre

keriilt] 6 gulden ¢és 6 [stuiver].

% A margén: 3. Hungarische exulanten (= 3 magyar szdmzétt).
¢ Ugyanazon a napon a megszabaditott galyarab prédikdtorok csoportja két részletben ésszesen 151
guldent és 2 stuivert kapott. L h.
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earundem Rectorum Celebriorum opera et studio M. Sa-
muelis Matthaeides]. Bratislava, 1971.

Régi Magyar Konyvtdr. 1. Magyar szerzoktdl kiilfoldon
1480-t6l 1711-ig megjelent nem magyar nyelvii nyomtatvi-
nyoknak konyvészeti kézikonyve. Mésodik rész. Irték SzaBO
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